
Vastaajat: Euroopan parlamentti (asiamiehet: A. Troupiotis ja A. 
Neergaard) ja Euroopan unionin neuvosto (asiamiehet: E. Karls­
son ja M. Moore) 

Väliintulija, joka tukee kantajan vaatimuksia: Slovakian tasavalta 
(asiamies: B. Ricziová) 

Väliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Euroopan komissio 
(asiamiehet: K. Simonsson ja C. Vrignon) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Kumoamiskanne — Lentoasemamaksuista 11.3.2009 annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/12/EY 
(EUVL L 70, s. 11) 1 artiklan 2 kohdan loppuosan kumoaminen 
— Direktiivin soveltaminen kussakin jäsenvaltiossa lentoase­
maan, jolla on eniten matkustajaliikennettä — Luxemburg-Fin­
delin lentoasema — Yhdenvertaisuusperiaatteen, toissijaisuus­
periaatteen ja suhteellisuusperiaatteen loukkaaminen 

Tuomiolauselma 

1) Kanne hylätään. 

2) Luxemburgin suurherttuakunta velvoitetaan korvaamaan oikeuden­
käyntikulut. 

3) Slovakian tasavalta ja Euroopan komissio vastaavat kumpikin 
omista oikeudenkäyntikuluistaan. 

( 1 ) EUVL C 180, 1.8.2009. 

Unionin tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 19.5.2011 
— Euroopan komissio v. Maltan tasavalta 

(Asia C-376/09) ( 1 ) 

(Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — 
Asetus (EY) N:o 2037/2000 — 4 artiklan 4 kohdan v ala­
kohta ja 16 artikla — Velvollisuus poistaa käytöstä haloneja 
sisältävät muihin kuin kriittisiin käyttötarkoituksiin käytettä­
vät palontorjuntalaitteistot ja sammuttimet aluksissa — 
Poikkeukset — 1301-halonin ja 2402-halonin kriittiset 

käyttötarkoitukset) 

(2011/C 204/12) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan komissio (asiamiehet: A. Alcover San Pedro ja 
E. Depasquale) 

Vastaaja: Maltan tasavalta (asiamiehet: S. Camilleri ja A. Buha­
giar) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Otsoniker­
rosta heikentävistä aineista 29.6.2000 annetun Euroopan parla­
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2037/2000 (EYVL L 
244, s. 1) 4 artiklan 4 kohdan v alakohdan ja 16 artiklan 
rikkominen — Valvottavien aineiden markkinoille saattamisen 

ja käytön rajoittaminen — Halonit — Velvollisuus poistaa käy­
töstä haloneja sisältävät palontorjuntalaitteistot ja sammuttimet 
— Palontorjuntalaitteistot ja sammuttimet aluksissa 

Tuomiolauselma 

1) Kanne hylätään. 

2) Euroopan komissio velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

( 1 ) EUVL C 267, 7.11.2009. 

Unionin tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 12.5.2011 
(Sąd Najwyższyn (Puola) esittämä ennakkoratkaisupyyntö) 
— Polska Telefonia Cyfrowa sp. z o.o. v. Prezes Urzędu 

Komunikacji Elektronicznej 

(Asia C-410/09) ( 1 ) 

(Euroopan unioniin liittymisen ehdoista tehty asiakirja — 58 
artikla — Direktiivi 2002/21/EY — Komission suuntaviivat 
— Suuntaviivoja ei ole julkaistu jäsenvaltion kielellä Euroo­

pan unionin virallisessa lehdessä — Vetoaminen) 

(2011/C 204/13) 

Oikeudenkäyntikieli: puola 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Sąd Najwyższy 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: Polska Telefonia Cyfrowa sp. z o.o. 

Vastaaja: Prezes Urzędu Komunikacji Elektronicznej 

Muu osapuoli: Prezes Urzędu Ochrony Konkurencji i Konsumen­
tów 

Oikeudenkäynnin kohde 

Ennakkoratkaisupyyntö — Sąd Najwyÿszy — Tšekin tasavallan, 
Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liet­
tuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan 
tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan liittymi­
sehdoista ja niiden sopimusten mukautuksista, joihin Euroopan 
unioni perustuu, tehdyn asiakirjan (EUVL 2003, L 236, s. 33) 
58 artiklan tulkinta — Säädösten, päätösten ja muiden asiakir­
jojen julkaiseminen Euroopan unionin virallisessa lehdessä — 
Komission suuntaviivojen, joita ei ole julkaistu kyseisen valtion 
kielellä, soveltaminen jäsenvaltion sääntelyviranomaisessa 

Tuomiolauselma 

Tšekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian 
tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasaval­
lan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan 
liittymisehdoista ja niiden sopimusten mukautuksista, joihin Euroopan 
unioni perustuu, tehdyn asiakirjan 58 artiklaa on tulkittava siten, ettei 
se ole esteenä sille, että kansallinen sääntelyviranomainen tukeutuu 
komission ohjeisiin markkina-analyysiä ja huomattavan markkinavoi­
man arvioimista varten sähköisen viestinnän verkkoja ja palveluja kos­
kevassa yhteisön sääntelyjärjestelmässä, kun se tekee päätöksen, jolla
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